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le Représentant permanent du Pakistan auprés de l'Organisation des

Nations Unies

Comme suite X ma lettre datée du 26 juin 1986 (A/41/436-S/18186), j‘'ai
1'honneur de vous informer de graves violations du territoire pakistanais commises
par 1'Afghanistan les ler et 2 juillet 1986 :

Le ler juillet 1986, entre 7 h 40 ot 11 h 30 (heure locale), les forces
armées afghanes ont tiré des obus et roquettes sur la région de Shilman, A une
quinzaine de kilométres au nord de Landi Kotal, dans 1‘Agence de Khyber,
blessant un garde frontiére.
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Le 2 juillet 1986, entre 15 h 30 et 17 h 45 (heure locale), les forces
armées afghanes, utilisant des lance-roquettes multitubulaires, ont tiré

47 roquettes sur la région de Shilman, & une quinzaine de kilomdtres au nord
de Landi Kotal, dans l'Agence de Khyber, tuant une femme.

Le chargé d'affaires afghan a été convoqué les 3 et 7 juillet 1986 au
Ministdre des affaires étrangdres, A Islamabad, ol 1l 1lui a été signifié que le
Pakistan élevait des protestations vigoureuses contre ces attaques gratuites.

Je vous serais obligé de bien vouloir faire distribuer le texte de la présente

lettre comme document de 1'Assemblée générale, au titre des points 26, 70, 71, 127,
132 et 136 de la liste préliminaire, et du Conseil de sécurité.

L'Ambagsadeur,

Représentant permanent,
(8igné) 8. SHAH NAWAZ




